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3auMCTBOBAHUSA B CJICHIe COBPEMEHHOI'0 HEMECIKOI'0 sI3bIKaA

CraTbs MOCBsIlIeHa U3YUYCHUIO 3aMMCTBOBAaHUN B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM MOJIOJEKHOM ciieHre. Ha maHHbIi
MOMEHT CJICHT SIBIIIETCSI AaKTHBHO DPa3BHBAIOLIMMCS CJIOEM SI3BIKa, KOTOPHIH TpeOyeT TIIAaTeIhbHOTO H3Y4eHHUs. SI3BIK
MOJIOEXHU TIPEACTABIISIT OCOOBIN MHTEpEC AJIs MCCIeIoBaTelel BO Bce BpeMeHa, HO 0COOCHHO MHTEHCHBEH OH cerldac,
MMOCKOJIBKY OTpayKaeT JUHAMHUYHOCTH CaMOTO OTKPBITOTO W3MEHCHMSAM CIIOsI oOmiecTBa. MeTomaMH HCCIEIOBAaHUS
BEICTYIIHJI METOJ, aHali3a TEOPETHYECKHX HCTOYHHKOB II0 paccMaTpUBacMoil Mpobieme, CHCTeMaTH3aluH U
JIMHIBUCTHYECKON MHTEpIpEeTaluy MaTepuasa, ONUCATENbHBI MeToA. B craThe packphiBacTcs IOHITHE CIIEHTra,
XapakTepHbIE OCOOCHHOCTH M KPUTEPUH MOJIOJICKHOTO CIICHTa, OTIMYAONINE €r0 OT JAPYTHX CONHAIBHBIX JHAICKTOB.
PaccmarpuBaroTcsi ciocoOBl M IMyTH MOTIONHEHUS JICKCUYECKOro 3amaca clicHru3MoB. Oco0oe BHHMaHHUE YACISICTCS
3aUMCTBOBAaHUAM: UX BHUJaM, dTallaM IPOHUKHOBCHUA B HCMGL[KI/Iﬁ SA3BIK 1 OCHOBHBIM ITYTAM HUX aCCUMUJIAILIUU.
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Borrowings in the slang of the modern German language

The article is devoted to the study of the borrowings in the modern German youth slang. At this moment, slang
is actively developing layer of language that requires careful study. The language of young people has been of particular
interest to researches at all times. The research methods of the study were the method of analyze of the theoretical
sources on the problem, systematization and linguistic interpretation of the material and the descriptive method. The
article reveals the concept of slang, the characteristic features and criteria of youth slang that distinguish it from others
social dialects. The ways of replenishing the lexical stock of slangisms are considered. Particular attention is given to
borrowings, stages of the invasion in the German language and the main ways of theiw assimilation.
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Ha npotsbkenun Bced 4enoBEYECKON MCTOPUH MOJIONEXKD MBITATACh BBIIECTUTHCSA, CO3/1aTh
YTO-TO, YTO OTAMYAIO0 OBl HUX OT OOBIYHOTO OKPY)KEHUS ¢ TO3BOJISIIO OBl HAWTH
€MHOMBINIUICHHUKOB. [IpoTecTHOE TMoBeneHNEe U KEJTaHUE BHIPA3UTh Ce0si MPOSIBISETCS BO BCEX
acTeKTaxX XM3HU MOJIOABIX JIOJEH, OyAb TO UX OAEKIA, YBICUCHHS WIH S3bIK. SI3BIK MOIOAEKU
MPEACTABIISUT OCOOBIM MHTEPEC IS UCCIeoBaTeNield BO BCe BpeMEHa, HO 0COOCHHO MHTEHCUBEH OH
ceifuac, Korjma CTPEeMHTENbHBIE MCTOPUYECKHE COOBITHS, TEXHOJOTHYECKUIl Tporpecc u
I00aNMU3aus KaXx bl JIEHb MOIMOJIHSIOT TOJKOBBIE CJIOBapu HOBBIMH ciioBamMH. OCOOEHHO Korja
pedb 3aXOAWT O CTONb OTKPBHITOM K HOBOOOpPA30BaHUSM COIMALHOM IUIACTE, KaK MOJOJEXKb.
COIMONEKT MOJIOJIEKH KaK COCTaBHAs 4acTh COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO SI3bIKa, C OJHOM CTOPOHBI
OTpa)kaeT, a C [Jpyroil, OKa3bpIBa€T 3HAYMTEIbHOE BJIUSHUE Ha €ro pa3BUTHE. BbicoKkas
MPO3PAYHOCTh TPAHUIL MKy COITMOJICKTAMU HEMEIIKOTO SI3bIKa M WX BIMSHUEM Ha JINTEPATYypPHYIO
HOPMY, OTKPBITOCTH SI3bIKa MOJIOJICKH OOYCIaBIMBAIOT MHTCHCUBHOE DPAa3BUTHUE U TOCTOSIHHBIE
W3MEHEHUs, CBOWCTBEHHBIH paccMaTpUBAEMOMY COIMONEKTY. [lo-TipekHEMy aKkTyalleH BOIPOC
3aMMCTBOBAaHUN M UX BIUSHUE HA PA3BUTHUS COLIMOJIEKTOB ['epMaHuu, B TOM YHCIIE€ U MOJIOACKHOTO
CJICHTa, KOTOPBIM, KaK HUKAKOW JPyroi, TOTOB BIHUTHIBATH B CceOS BCE HOBOE, HEOOBIYHOE M
BBI3BIBAIOIIICE.

Monoa&xHBIA CIEHT MPECTaBIsSET COOON JTOCTATOYHO IMIMPOKUN TUIACT SI3bIKA CO CBOMMH
YHUKQJIBHBIMU  4Y€pTaMHU, W OH HEOJHOKPAaTHO paccMaTpUBajlCsi KaK OTEYECTBEHHBIMU
cnermanuctamu (M.P. Tamemepun, D.M. beperosckas), tak u 3apyoexusiMu (I. Jledduep,
3. IMaptpumk). CoBpeMeHHBIE HCCIENOBATENM COCPEAOTAUYUBAIOT CBOE€ BHHMAaHWE Ha W3YYCHUU
TeHJICHIIUH pa3BuThs MoyoAexxkHoro cienra (M.b. boiikoBa u ap.), cmocob6ax ero GbopMupOBaHH
(K.B. KymakoBa u jmp.), ¢ TOYKM 3peHHs crmocoOoB crmoBooOpazoBanus (H.B. Illamosa),
nuHrBonparMatnuecknx xapaktepuctuk (K.B. 3opkuna). Tema 3auMCTBOBaHMIA B MOJIOJIC)KHOM
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CIIGHI'€ HEMEIKOT'O sI3bIKa M3y4yalach C TOYKH 3PEHHUS MX UCIOJIb30BAaHUS B CHUKEHHOW JIEKCHKE
mononexu (C.®. BynprueBa), GyHKIMOHUPOBAHUS AHTIUIIM3MOB B COBPEMEHHOM MOJIOJICKHOM
menuitHoM auckypee (E.C. Bemum). SIpkocTh M YHUKQJIBHOCTH pacCMaTPUBAEMOTO SIBJIICHUS, €TO
JMHAMUYHOCTh U OTKPBITOCTH 3aMMCTBOBAHUSM, HaJIHM4YUe OOJIBIIOTO KOJUYECTBA HMCCIECIOBAHUN
TOBOPUT O TOM, YTO T€Ma CJICHTa B JIMHIBUCTHKE OyJeT momylspHa emeé noiroe BpemMs. B To xe
BpEMsi, HEJIOCTATOYHO U3YUEHHBIM SIBIISIFOTCS XapaKTepHbIE 0COOCHHOCTH HEMELIKOTO MOJIOZEKHOTO
CJIEHra B CHJIy €ro JMHAMUYHOCTH, €T0 KPUTEPUHU, U OCOOCHHOCTH aCCUMWJISALIMU IONaJaloluX B
HEro 3aMMCTBOBaHUi. 3ydeHne qaHHBIX acleKTOB U COCTABIISET 1Ieb HACTOALICH CTaThu.

Metogamu McciaenoBaHUs BBICTYIWJI METOJl aHalW3a TEOPETUYECKUX MCTOYHHUKOB I10
paccMmarpuBaeMoil mpobiemMe, cUCTeMaTU3allud U JMHTBUCTUYECKOW HMHTEpHpeTaluu MaTepuana,
ONMCATEIIbHBIN METO/.

Teopernueckas 3HaYUMOCTh UCCIIEIOBaHMSI CBS3aHA C CHUCTeMarTu3alieil ocoOeHHOCTEN U
KPUTEPHEB HEMELKOr0 MOJIOJIC)KHOTO CJIEHTa M OCOOEHHOCTEH acCUMWIISIIIMM 3aMMCTBOBAaHHUU B
HEM.

[IpakTuueckasi 3HaYMMOCTh 3aKJIIOYAeTCd B BO3MOXHOCTH HCIOJIb30BaTh PE3YJIbTAThI
UCCIIEIOBaHMS MPU H3YYEHUU TEOPETHUECKOTO Kypca HEMEIKOro si3blka B BY3€, B pa3paboTKe
KypCOB JIEKIIMA MO JIMHIBUCTHKE, a TAKXK€ JIEKCUKOJOTMU HEMELKOIO f3blKa, CIELKYpPCOB IIO
BOIIPOCaM 3aUMCTBOBAHHI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM U CTHJIUCTUKE MOJIOJICKHOTO CIICHTA.

HoBu3zHa nccienoBaHus 3aKJII04aeTCsl B yTOUHEHHH OCOOEHHOCTEN U KPUTEPUEB HEMELIKOTO
MOJIOJISKHOTO CJIGHTa M PACCMOTPEHUHM 3aMMCTBOBAaHUN KakK BaKHEHINEro IuiacTa JaHHOTO
COLIMAJILHOTO JUAJIEKTA.

JIomoATMHHO HEM3BECTHO, OTKY/A € KOHKPETHO MPHIILIO MOHATHE clieHT. B Tekcrax 1756
roja oH OblI 00O3Hau€H KakK peyb OpoJsir M BOPOB M, BO3MOXXHO, UMEET KOPHH BOPOBCKOTO
’KaproHa, OJIHAKO YepThl CBOOOIHOU, HehopMaIbHOM peun OoH Mpuodpen Toibko B 19 Beke, cTaB
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO JUTEPATyphl TOrO BpeMeHU. HeT equHOoro MHEHUs U 1o MOBOAY TOrO, YTO
&Ke M3 cebsl JaHHOe SIBIEHUE MpEe/CTaBiIsAeT. AHAIU3 TEOPETHMUYECKUX HCCIEIOBaHUNA IMO3BOJIMI
YCTaHOBUTb, YTO CYIIECTBYIOT JIBE€ OCHOBHBIE IMO3UIMU IO OTHOLIEHUIO K paccMaTpuBaeMOMY
Bonpocy. C OIHON CTOPOHBI, TMOHATHUE CIEHIa HE PAacCMAaTPUBAETCS KaK CaMOCTOSTENbHOE, a
COOTHOCUTCS C TOHATHEM kapronusMm. Tak, W.P. TI'anpnepun, Ha ocHOBe aHanu3a padoT
AHTJIMICKUX JIMHTBUCTOB, OTPHUIIAET MOHATHE «CJIIEHI», CTaBs YIIOP HAa €r0 CXOXKECTH C )KaAprOHOM U
Ha HEONpeneIEHHOCTH CaMOro IMOHATUS B paboTax aHIJIOA3BIYHBIX JMHTBHUCTOB [5]. B nmanHOe
MOHATHE, COTJIACHO 3TOMY aHAU3y, BXOJASAT: CJIOBa BOPOBCKOIO >KaproHa, MpogecCHOHAIU3MBI,
KOJUJIOKBUAJIU3MBI (CJI0Ba, UCHOJIB3YEMbIE B Pa3rOBOPHOM peun), 0Opa3Hble CIIOBa U BBIPAKEHUS U
T.A. TakxKe CIEHI TpakTyeTrcs Kak OIPENEIEHHBIA CIOH pPa3sTOBOPHOM JIEKCUKH, KOTOPBIN
yrotpebisercst B HeopManbHOit oocranoBke [8]. MccnenoBaTenu, 3alUIIaonMe JaHHYIO TOYKY
3peHMs], YTBEP)KIAIOT, YTO CJIEHI HAHOCUT YIIepO IUTepaTypHOH HOpME S3bIKa, BCIEACTBUE
aKTUBHOTO 3aMMCTBOBAHUS HWHOS3BIYHOW JIEKCHKH, AKTHBHOTO HCIOJb30BAaHUS INPOCTOPEUYUl U
*aprouusmos [9, 16 u ap.].

OpHako MHOTHE COBPEMEHHBIE HMCCIIEOBATENN CKIOHSIIOTCS K TOYKE 3PEHHUS, YTO CIIEHT
MIPEJICTaBIsIeT COOON OTHEIbHBIA COIHMANBHBIA TUANEKT WX comuonekT [3, 12]. 3xaech mpuHSATO
pasrpaHUyMBaTh MOHATHE MOJIOJIEKHOTO CJIEHTa U IMOHSTHE JKaproHa M apro, Mo OTHOLIEHUIO K
KOTOPBIM CJIGHT SIBJIIETCSl BTOPUYHBIM oOpa3zoBaHueM. CXOJACTBO CJE€Hra € COLUAIbHBIMU
KaproHaMd M apro CBA3aHO C MX MeTaQOpUYHOCTBIO U  ONpPEAENCHHOW TIpyIMIOBOR
IIPUHAJIEKHOCTBIO U, B TO € BpPEMS, OTKPBITOCTBbIO, HET€PMETHUYHOCTHbIO. OJHAKO CIIEHT, Kak
BTOPUYHOE 00pa30BaHME HE3aBUCHM OT COIMAIBHOTO CJ0s U MpodeccruoHanbHON rpynmnsl. B ero
COCTaBE€ NPUCYTCTBYIOT JIEKCUUECKUE €IUHULIBI Pa3IMUHBIX COLUAIbHBIX IPyII JIroeH [7].

Bcenen 3a nociaenHuMu Mcciaea0BaTeNs MU Mbl TPUAEP)KUBAEMCS MHEHHS], YTO MOJIOJCKHBIN
CJICHT SIBJISIETCSI CAMOCTOSITEIILHBIM COLIMOJIEKTOM, CIIOCOOCTBYIOIIMM 3a CYET CBOEW 0O0pa3HOCTU U
SMOITMOHAIIPHONW OKPAIIEHHOCTH, OOTaTCTBOM CBJIOBOOOpa30BaTeIbHBIX MoOpdeM, 00OoTraIieHnIo
si3bika B nenom [10]. Takum oOpa3om, MO CICHTOM B TaHHOM UCCJICJOBAaHHH MBI IOHUMAEM SI3bIK
YCTHOTO OOIIEHUS, OTIMYAIOLIUICS OT JUTEPATypHON HOPMBI U SBISIOIIUNCS COLUKYIBTYPHBIM



IEPUOTAYECKAN CETEBOM PELIEH3UPYEMbBIA HAYUHBIN KYPHAJI
«YUEHBIE 3AIMMCKA LIATPUHCKOTO TOCYAAPCTBEHHOT'O NEJATOTMYECKOI'O YHUBEPCHTETA» 2023. Ne 1(1)

nuanekToMm [7]. Bosplioe KOJW4YecTBO CIIEHTOBBIX €IWHHMI] B SI3BIKE MOJIOJEKH CTABUT BOIPOC O
CMELUAIBHOM H3YYE€HUH TPUYMH M CIIOCOOOB TOMOJHEHHUS S3bIKa NAHHOH COIMOKYJIbTYPHOMH
TPYIIIbL.

IIpu 3TOM B HUCCIIEJOBAHMSIX BBIIEISIOTCS Pa3IMYHbIE TPYIIBI MOJIOAEKHOIO CJIEHra, K
KOTOpPbIM  OTHOCAT  mKoJdbHBIM  (Schiilersprache),  crymenueckmit  (Studentensprache),
KOMITBIOTEPHBIN U IPYTUe TPYIIIIHI.

S3BIK MOJIOAEXKM KaK DKCIPECCUBHBIA, HE MMOIMAIOLINICS JIMTEPATYpHOM HOpPME S3bIKa,
yaile BCero MPOHUYHBIA M UIYTJIMBBINA, OH IMyraeT W MyTaeT TeX, KTO HE 3HAKOM C HHUM M He
ucnonb3yer B peud. CHEHr NPUHATO CYUTATH «TPA3HBIM SA3BIKOM», JIMIIEHHBIM IPUCYLIEH
JUTEPAaTypHOMY SI3bIKY KpacoThl M 3BYYHOCTH. U moromy oTHolIeHHME K HeMy B OOIIecTBe
HEOJJTHO3HAYHO: KTO-TO CUMTAET, YTO CJCHIOBBIC BBIPAXKCHHS IMOPTAT SI3BIK, a KTO-TO, HA0OOPOT,
CUMTAET €ro HeOThEeMJIEMOM YacTbhio s3bIKa. PaboTa HaJ TeMoii Hccae0BaHus, T03BOINIIA BbISIBUTh
OCHOBHBIE YEPTHI, IPUCYIINE MOJIOAECKHOMY CIEHI'Y KaK YHUKAJIbHOMY COLIMOJIEKTY [9]:

1. Cnenr He sBIsSeTCS JUTEPATYpHOW JIEKCUKOW. OTO YacTh pa3rOBOPHOW pedH,
M3HAYaJIbHO 3apOJIMBIIASCS B Pa3rOBOPHON peuM M MCIOJIb3yeMas TOJIBKO B HEll, CO BpeMEHEM
MepeKoyeBaBlas B MUCbMEHHYIO.

2. llpucyTcTBYyeT B SI3bIKE, BBIpaXKas Kakoe-Tr00 OOIIEeM3BEeCTHOE MOHSATHE, BBHICMEHBas
ero (drama queen — 4elnoBeK, CKIOHHBIN «yCTpauBaTh Jpambl» WIH MPUBIEKATh K ce0e BHUMAHUE)
WA HA000POT, BOoCXBaisist (crush — 00bEKT CUMITATHH)

3. TlonsTen nuib onpenenéHHOMY KPYTY JIOACH.

[To 3amedanusmM uccienoBaTeneii, mogo0Hasi peub HOBA JIMIIb HEMPOJAOIDKUTEIHLHOE BpEMS,
CO BPEMEHEM CTaHOBSChH OOIIEYMOTPeOUTENbHON, HO MPU 3TOM HE Tepsisl 3HaueHus cieHra. B
CPEHEM CJICHT'OBBIE BBIPAXKEHUSI )KUBYT MSITh — CEMb JIET, OHAKO OJHU MOTYT OCTaBaThCs B HEM Ha
Oozee goiroe Bpems, a APYrue MCYE3al0T, TOJBKO MOSIBUBIIMCH. HO 4YTOOBI CTaTh CIEHTOBBIM,
CJIOBO JOJKHO IMPOWTH JOJATUMA MYTh U COOTBETCTBOBAaTh MHOKECTBY KPUTEPUEB, CPEAU KOTOPBIX
HCCIIEA0BATeNN BBIACISIOT cienyromue [3]:

1. HedopmanbHOCTh, HEBO3MOXKHOCTh UCIIOJIB30BaHUS B O(PUIIMATIBHON peyn.

2. TlomnexuT MOHMMAHUIO UMb OMPEETEHHON TPYIIION UL,

3. 3amensier O0OmEW3BECTHBHIH (PEHOMEH, TIOMOTaeT BBIPA3UTh €ro KpaTko, C
WCII0JIb30BAaHNEM JIMIIB OJJHOTO CJIOBA.

Hemeuxuit momonéxueiii  cinenr (Jugendsprache) mpexacraBiasier coboit  Haubosee
CHeU(pUIHYIO TPYIITY SI3bIKOBBIX SBJICHHI, UMEIONIYI0 BO3pacTHYIO rpaHuily. Hanbonee akTHBHO
JAHHBIN BHUJ CJICHTa HCIOJb3yeTCS MOJIOJABIMH JIIOJbMHU B Bo3pacTe oT 12 mo 30 sner (u crapiie,
MOCKOJIbKY Ha JaHHBIA MOMEHT TPaHHIIbl MOJIOAEKHOTO BO3pacTa CABUHYTHI A0 45 IeT), HMEHHO
MIO3TOMY MCCJIEJOBAaTENM HA3bIBAIOT €r0 «IEPEXOJHBIM» MEXAY peublo peOEHKa U B3pOCIOro
yestoBeka [6]. OT Apyrux BHIOB CIIEHTa €ro OTJIMYAET HE TOJBKO BO3pACTHAs TPYIINa, HO M KpaiHss
3alMKJIEHHOCTb Ha KM3HU MOJIOJIBIX JIFOJIeH, MOMYJIAPHBIX TpeHaax. Llenplo ucnoiap30BaHus CieHra
HEMEIKOM MOJOJEXKbIO BBICTYNIA€T CAMOIIPE3EHTAlMsl M OSMOLMOHAIBHOE BO3JECHCTBUE HA
ciymatomero. [Ipu 3ToM Moio1eKb BEIOMpPAET COOTBETCTBYIONINE TAKTUKH MOBEIEHUS, K KOTOPBIM
OTHOCATCSI TAKTUKA BBIPAXKEHUS TPYINIOBOM HIACHTUYHOCTH M TAKTUKA CAMOXapaKTEPUCTUKU
roBopsero [7].

B nayuHoll nuTeparype BBIACNSIOTCA pa3IMYHbIE MYTH TOMOJHEHHUS HEMELKOro
MOJIOAEKHOTO ciieHra. Cpeay HUX: CMBICIOBBIE CIABUTH, U3MEHEHUS 3HAUEHUH CJIOB, pacUIMpEHUe
WIN CY)XEHHE 3HAa4eHWH, yNpoIlleHHs, Heosoru3smbl u np. [1, 7]. Jlns Hamero wucciemoBaHUs
HauOOJIBIINKA UHTEPEC MPEACTABIAIOT 3aMMCTBOBAaHUS KaK OJWH W3 CaMBIX MOIMYJSPHBIX CIIOCOOOB
MIOTIOJHEHMsI JIEKCHMYecKoro 3amaca. llo MHeHMIO uccrnenoBaTenei, 108 3aUMCTBOBAHMHM B
MOJIO/IEKHOM HEMEIKOM ciieHTe coctapisier 16-18% [7]. M.JI. PagueHko cuuTaeT, 4TO OCHOBHAS
IPUYMHA UX BO3HUKHOBEHHS B COBPEMEHHOM S3bIKE — HEOOXOMMOCTh UMETh CJIOBO JUISl ONTUCAHUS
HOBBIX JUTS IPUHUMAIOIIEH KyIbTyphl Betei [9]. [Ipu 3ToM pa3nudaroTcs Kak MeXSI3bIKOBbBIE, TaK U
BHYTPHS3BIKOBBIE 3aMMCTBOBAHMS. BHYTPUSI3bIKOBBIE MPOHHUKAIOT, B MEPBYIO OYEpPEllb, U3 TAKUX
IUTaCTOB s3bIKa, Kak >kapron u apro (Bulle, Blaumann — momnwumeiickuii), COMMOMEKTHI Pa3InIHBIX
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rpynm  (pabouyue, MPOTPaMMHUCTBHI, CHOPTCMEHbI). CleayeT OTMETHTh, 4YTO TPOHUKAIOIIUE B
MOJIOJICKHBINA CJICHT aprOTU3MBI, IPHOOPETAIOT MPE3PUTENbHYIO, YHUUIKUTEIBHYIO OKPAacKy, 4TO
CBHUJIETEJILCTBYET 00 OTPHILATEIIbHOM OTHOIIEHUH MOJIOAEKH K TeM peallusiM, KOTOpble JaHHbIE
cioBa 0003Ha4aroT. MosloieKb JOCTAaTOYHO M30UPATENbHO OTHOCHTCA K IKaproHU3Mam u
aprotuszmam. B kagecTBe IpuMEpOB TaKOro poJia 3aMMCTBOBAHUN B HEMELIKOM MOJIOJIEKHOM CJIEHIe
MOXKHO TIpHBecTH cienytomue cioBa: Kranker B snauenun Gefangener, acheln B 3nauenuu essen,
baikern B 3nauenuu Sterben Bais B 3nauenun Haus Maro B 3nadenuun Brot u mp. I1o 3ameuanwuro
ucclieloBaTeNei, BHYTPUA3bIKOBbIE 3aMMCTBOBAHUS B MOJIOEKHOM HEMELIKOM CIIEHT€, COCTABIISAIOT
JIOCTaTOYHO HEOOBIION IIIacT, He 6oee 2 % [7].

Ecnu m3yuuTh CHHUCKM MOMYJSAPHBIX Y HEMELKOH MOJOIEXHU CIEHIOBBIX CJIOB, MOKHO
3aMETHTb, YTO B MOCIECTHHUE ACCATHICTHS BCE OoJble HAOMPAIOT MOMYJISPHOCTh aHTIUIM3MBI KaK
BHEIIIHUE 3aMMCTBOBaHMA B cieHre. Ilojg aHmmnu3amMamu B HalleM HCCIEIOBAaHUU MBI, BCIEH 32
aBTOpaMH, MOHMMAEeM 3aUMCTBOBAHHS W3 PA3IMYHBIX HAIMOHAJIBHBIX BAPHMAHTOB AHTIHICKOTO
a3bika [13]. [lomynsipHOCTb AHIVIMIU3MOB B HEMELKOM S3bIKE SBIISETCS PE3YJIbTaTOM MHOTIHMX
¢dakxTopoB. bonblias 4acTe aHMIMIM3MOB NMPOHUKIN B HEMEIKHUH SI3BIK mociie BTtopoit MupoBoii
BOHHBI [11]. Pe3ynbTaThl TUTIEPOBCKOIO PEXHMMa HAHECIIO CEPbE3HBIN yaap MO MEXKIyHapOIHOU
peryTalnuy HEMEIKOTO S3bIKa KaK BBICOKO IIEHMMOTO. YTIaja IEHHOCTh HEMEIKOTO SI3bIKa U CPEeIn
caMoro HaceneHus I'epMaHuu, HO BMecCTE€ C T€M U BO3pocia MPECTHKHOCTh aHIJIMICKOro.
AHTTUUCKHN SI3BIK CTaJI aCCOIMUPOBATHCS C MOOEIO0M, YTO MPHUBEIIO K POCTY €ro MOMYJISIPHOCTH
[2, 6].

Cpemu  ¢akTOpOB MOKHO TaK)KEe Ha3BaTh YTBEPXKICHHE aAHTIHMICKOTO S3bIKA Kak
MEXyHApOAHOT0. B COBpeMEHHOM MHpE H3YyY€HHUE AHIJIMICKOrOo HE TOJBKO MOOLIPSETCs, HO U
TpeOyeTcsi, 0cOOEHHO KOT/a pedb 3aXOAHUT O cdepax, ryae BaKHO, YTOOBI KaXIbI U3 MapTHEPOB
MOHUMAJI JIpYT Jpyra — Hanpumep, ousHec. CaMmble KpyIHbIE KOPIIOpPALUK, UMEoLe HauOoJIbIiee
BJIMSIHME Ha MHUPOBOW PBIHOK, TaK)KE PACIOJI0KEHBI B aHTJIOrOBOPSANIMX cTpaHax. HeobxonumocTts
MIOBCEMECTHOTO 3HaHUS AHIJIMICKOro MpHBeda K TOMY, YTO B HEMEIKMX IIKOJaX J3TOT SA3BIK
SBIISIETCS 00S3aTENbHBIM K HM3yYCHHIO, a JOJS HOCHTENEH aHIJIMKUCKOTo si3pika B [epmaHun
coctaBisieT 56% [2]. MeauanpoayKThl, KOTOpbIe MOTPEOISET HEMELKas MOJOAEKb, HAMHCAaHbl U
CHSTBI TIPEUMYIIECTBEHHO Ha aHTIHMICKOM SI3BIKE M TPOM3BEACHBI B AHTJIOTOBOPSIIMX CTpaHax,
takux kak CHIA u BenukoOpuranus. AHIIHICKUNA JaBHO MPOHUK B HEMELKHI SI3BIK, U IIOTOMY €0
MIOITYJISIPHOCTD HE YIMBUTEIbHA.

Oco0yto poib B JaHHOM MPOIECCE CHITPAIU MOMYJISAPHBIE COLICETH, a TAKKe MPUIOKEHUS
Uil OOIICHHS WM «MecCeH/Kephl». [ToIpOCTKM aKTUBHO BBOJSAT B JIEKCHKOH HOBBHIE CIIOBA,
KOTOpBbIE CTAHOBSATCSI TPEHJAMM WJIM TMOJOTIPEBAOTCS YK€ UMEIOIIMMHUCS TpeHamu. Tak, cTaBiine
TIOITYJISIPHBIE OHJIAWH-UTPHI BBEIM B MOJIOAEKHBIN CICHT CIIOBO SUS, SBIISIOIIEECS COKPAIIEHUEM OT
«SUSpPICIOUS» — B WIpe 3TO CJIOBO HCIOJB30BATIOCH Ui 0003HAYCHUS] UTPOKA, KOTOPOTO APYrue
UTPOKH CUHTAIOT MOA03pHUTENBHBIM. B 2021 roay cIOBO Sus CTajgo OJHUM W3 CaMbIX MOIMYJSPHBIX
CJICHTOBBIX CIIOB CPEId HEMELKON MOJIOAEKH [6].

OOmenne B MHTepHETE CHMOCOOCTBOBAJIO 3aKPEIUICHHIO B HEMEIKOM CJIOBape MHOTHX
anrnmiickux cieHru3zmoB. «Chillen» Bomuto ot «to chill», To ects paccimabusaTbes: MOJIOIBIE JTFOAN
94acTO TOBOPAT cBoMM OecmokoiHbiM ToBapumaM «Chill doch maly. Jlyumie apy3es Ha3biBaroT
apyr npyra «bestie», uto sBusercs cokpamieHuem ot «best friendy», a ans o6o3HaueHHsT 0OBEKTA
CHMIIATHH MOJIPOCTKU HCIOJIB3YIOT CIOBO «Crushy. IIpuBeTcTBYs Apyr Apyra, moJpOCTKH TOBOPST
«Hi» umu «Helloy, a mpu npomanum ropopst «Byey.

Uccnenosatens K.B. 3opkuHa BbIIenseT psjag TeMaTHYECKHX OJIOKOB, XapaKTEPHBIX IS
HEMEIIKHX CIICHTOBBIX JIEKCEM, CpPed KOTOPBIX BBIPAKEHHE DMOILMH, XapaKTEPUCTUKH YelOBEKa,
ero JKU3HeNesITeNbHOCTh U Ap. [7]. Kaxkmomy 050Ky COOTBETCTBYIOT OIpE/ICIeHHbIC TeMAaTHIECKUE
rpymnmsl. AHaau3, MPOBEACHHBIH HAMU Ha OCHOBE JaHHOTO UCCIIEIOBaHMS, MO3BOJMI BBIIBUTH Pl
TeMaTH4ecKux chep, B KOTOPHIX aHTIUIIM3MBI TPOHUKAIOT M MCIIOJIB3YIOTCS MOJIOJISKBIO HanOoee
akTUBHO. K TakOBBIM OTHOCSATCS:

1) cdepa BeIpakenus smoruii u oreHku (Terror — crpax, Joke — mryrka, octpora, Wixer);
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2) cdepa BzammoortHomenuii (das Date, dancen, Bambule);

3) cdepa KU3HEACATEILHOCTH MOJIOJIOTO YEJIOBEKA, CBS3aHHAs C BPSIHBIMH IPUBBIYKAMHU
win npaBoHapyienusamu (Chippie — Hapkoruk, Doge — curapera);

4) cdepa pabotsl 1 00yueHus (checken, roboten Abi, Assi, Studi).

Hcxons m3 ycTaHOBJIEHHBIX CleUUM(UYHBIX YEPT, CBOMCTBEHHBIX MOJOJCKHOMY CJICHTY,
MOKHO BBIJICIUTH P (PYHKIMMA, BBIIOJHSEMBIX AHTIUIM3MaMU B YCJIOBUSX KOMMYHUKALIUU:
s¢pdexTa HOBU3HBI, BAPUATUBHOCTb, S3BIKOBAs SKOHOMHS, OSKCIIPECCHBHOCTH; NpPUBJICUCHHE
BHUMaHHUSI.

OnHako mpexJe YeM HOBOE CIOBO NEepeiaéT M3 OJHOro s3bIKa B JPYroi, OHO Oyjaer
MOJIBEPKEHO PSAAY HU3MEHEHHH, NpoHaéT dyepe3 aJanTanuio CcorjacHo (OHETUYECKUM H
rpaMMaTUYeCKUM CBOIMCTBaM TNPHHHUMAIOUIETO sI3bIKa. TakuM 00pa3oM 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO
nepectaéT BbIIEIATHCS B sA3bIKe. [Ipolecc amanTanuu 3auMCTBOBAHHBIX CJIOB HEOJIHOKPATHO
paccMaTpuBalICs CIEHUATNCTAMH, ¥ HA OCHOBE MHO>KECTBEHHBIX HCCJIEIOBAHUN OBLIO BBIJIEICHO
Tpu dTana accuMuisiiuu [3, 12]:

1. Drtam npoHMKHOBEHHS, B KOTOPOM 3aUMCTBOBAaHHOE CJIOBO BXOAWUT B MPUHUMAOIIHIHA
S3BIK. DTO 3TAIl BXOXKJCHHS CIIOBA.

2. DOrtan ycBoeHus. Ha 3Tom stamne cioBo moIaéTcst mpoueccy aCCHMUIISIIAN, TIpuoOpeTas
YepThl MPUHUMAIOIIETO A3bIKA.

3. Dtan ykopeHeHus. Ha sToM 3Tame CIIOBO YK€ AacCUMIIIMPOBAIOCH M AKTHUBHO
UCIIONIb3YETCSl HOCUTENIIMU  $3bIKA, OTYEr0 MOXET YYacTBOBaTh B TIpOIECCe NalbHEUIIEro
cII0BOOOpa30BaHus, HO YK€ BHYTPH NIPUHUMAIOIIETO SI3bIKA.

Uro kacaeTcss CIoOcOOOB 3aMMCTBOBAaHHS B MOJIOJICKHOM CJIEHI€, TO 3/1€Ch BBIIEISIOT
(W) (21390 1117 (<

1) kamskupoBanue (cartoon, crash, car);

2) mnonykanbkupoBanue (googlen, whatsappen, twittern, spammen).

ACCUMUIISIIIMS TIOJIYKAIEK MOXKET MPOXOJUTh Ha Pa3NUYHBIX YPOBHIX: (DOHETHUECKOM,
rpaMMaTHYECKOM, JIEKCHKO-CEMaHTUIECKOM.

B coBpemeHHOI Hay4HOIl JuTepaType He BBIICNAIOTCS KOHKPETHblE YHU(DUIIMPOBaHHBIE
npaBuiga (POHETHUYECKOW ACCHMWISIIMM — AHTJHWIM3MOB MOJIOJCKHBIM HEMEIKHM  CIICHTOM.
PaccmaTpuBaroTCs TUIIH 1BE OCHOBHBIE TEHACHIINHN:

1. Ha ¢oneTrmueckoM ypoBHE MPOUCXOAUT U3MEHEHHE 3BYYaHUsS 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA
cormacHo (OHETUYECKUM TMpaBHJIaM MPHHUMAIOIIEro s3blka. B TakoM ciaydae QoHeMa, He
MMEIOIIasi aHAJIOTOB B MPHUHUMAIOIIEM SI3bIKE, KaK MOXKET OBITh 3aMEHEeHa CO3BYYHOU (POHEMOM, TaK
U MOKET ocTaThesi HemamenHoi (der Job, die Jeans, rie coxpanén 3Byk [d3]).

2. 3BYKOBOM OOJNWK aHIJIMIIM3Ma COXpaHSeTcs, JIMOO TpH aJanTaldd CJIoBa OHO
MIPOM3HOCUTCSI MAaKCUMAJIbHO OJIM3KO K MpaBWJIaM aHTJIMCKON (oHeTHKH: update MpOU3HOCHUTCS
Kak [ apdert].

Ha rpammaruyeckoM ypoBHE MPOUCXOJUT NOJYUHEHHE 3aUMCTBOBAaHHOIO CJOBa
rpaMMaTHYEeCKUM TIPaBUJIaM S3bIKA!

3. CymlecTBUTENbHBIE HEMEIIKOTO S3bIKa HUMEIOT Poja (MYXKCKOM, >KEHCKHUH, cpenHuil),
MMOTOMY CYIIECTBUTEIBHBIC NMPHU AaCCUMUIISAIINN Takke mpuHuUMaroT apTukiau (der Dude). 3agacryio
OHHU MPUHUMAIOT APTUKJIb TOTO CJIOBA, KOTOPOE 3aMEHSAIOT B HEMELIKOM SI3BIKE.

4. T'narossl, mepexo/st B HEMEIKUN S3bIK, OOBIYHO OTHOCSITCS K TPYIIE ClIa0bIX T1arojos,
B MH(UHUTHBE NPUHUMAIOT K KOpHIO cyddukc -en. Tak, anrmuiickuii riaron to flirt (¢piuprosars,
3auTphIBaTh) B HEMEIKOM npruoopén dhopmy flirten. Cxoxas cyas6a mocturia riaroin to flex, uro B
CIICHTOBOM aHTJIMICKOM HOCHT 3HadueHue «Showing off», XxBacToBCTBO (B PyCCKHUH SI3BIK 3TO CIIOBO
Ooyiee ymoOTpEeOUTENHHO C MHBIM 3HAYCHHWEM: TaHIIEBATh, PAacCia0iAThCS). B HeMerkoMm maHHBII
rnaron npuobpén dopmy flexen. IlpunaratensHble ke, BXOAS B HEMEIKUN S3BIK, MOMTYUHSIIOTCS
MpaBHUJIaM CKJIOHEHUS HEMEIIKUX MpUiIaraTeIbHbIX.

Ha nekcuko-ceMaHTHYECKOM YPOBHE MOTYT MPOUCXOAWUTH M3MEHEHHsI B CEMAHTUKE CJIOBa
[10], koTOpBIE BBIPAXKAIOTCS B:
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1. Cemantuueckoii Bapuanuu (analog — richtig); cysxenuu 3nauenus (tricky); pacmupenun
3Ha4yeHus (cool — super);

2. Tlosenenun wueonormsmoB (SKillz). Tak, anrnmiickoe mnpumarareapHoe handy,
O3Hayvarollee «yaoOHbBIM, TIOJIE3HbI» B HeMelkuil Bouwio kak «das Handy» o3navaromiee
«MOOWIIBHBIA Tenedony. [IpociexnBaroTcs 3aMMCTBOBAaHHS M3 TYPEIKOIro s3blka: Kak «Hayaty,
BOCKJIMIIaHHE, 0003Ha4aIlee YTO-TO Xopoiiee; U3 apadbckoro: «Mashallahy, sBsiomeecs
CHHOHUMOM «BEIIUKOJICTIHO» W KCIOJb3YIOIIeecss KaK KOMIUIMMEHT, WJIM HpUBETCTBHE «Ya
salamey; u3 pycckoro: «Pochemuchka» niau «Bratany [2].

3. OOpa3oBaHUM HOBBIX CIJIOB MpeduKcaabHO-Cy(hpduKcampbHbIM crocoboM wWid B
pesyabrare ciaoBociokenus der Kreativ-Look, der Jet-SetLook, Partyreihe, Star-Architekt, Star-
Friihstiick, coole Jeans, der Googlebuch, der Googlefisch.

[TpoBeneHHOE UCCIEIOBAaHKE TTO3BOJIIIIO CACTIATh CICAYIONIHE BHIBOIBI:

1. MononeXHbIi CIICHT SIBJISIETCS CaMOCTOSITCIBHBIM COLIMOJICKTOM, OTJIHYHBIM OT
’KaproHU3MOB U apro.

2. OCHOBHBIMH YEPTaMU MOJIOJICIKHOTO CIICHTa KaK YHHKAIbHOIO COLIMOJICKTA SIBIISIFOTCS
CIICAYIONINE: CJCHT HE SBJSCTCA JIMTEPATYPHOHW JIEKCHKOM, 3TO YacTh pPa3rOBOPHOM pedH,
M3HAYAJIbHO 3apOJUBILNASCS B Pa3rOBOPHOW PEYM W HCIOJb3yeMas TOJBKO B HEW, CO BPEMECHEM
NepeKoYeBaBiias B IUCbMCHHYIO, CIEHT TPUCYTCTBYET B s3bIKE, BBbIpaXkas KakKoe-JIH00
OOIEH3BECTHOE TIOHITUE, OH TMOHATEH JIMIIb ONpPEACIEHHOMY KpYry JIIOJel, HOB JIMIIb
HETPOJIOJKUTEIBHOE BpPEMs, CO BPEMEHEM CTaHOBSCH OOLICYNOTPEOUTEIBHBIM, HE TEpSs, MpH
ITOM, CBOMX XapaKTEPUCTUK KaK COIIMOJICKTA.

3. K kpurepusiM ciieHra OTHOCATCS: He(hOPMAIBHOCTh, HEBO3MOKHOCTh HCIIOJIb30BAHUS B
oumaNBEHON peyn, MPUHAAIC)KHOCTD ONPENeIEHHON TPYIIIE JIUI.

4. B cBs3M ¢ OOBEKTHBHBIMH YKCTPO — M UHTPOJMHTBUCTHYSCKHUMHU MPUYMHAME HanOoJiee
AKTHBHO CJICHT TIOIOJIHSAETCS aHTJIMIU3MaMU. JTO XapaKTePHO, B TEPBYIO O4Yepelb, U TaKUX
TEMaTHYECKHX MOJIOJCKHBIX chep, Kak IMOIMOHAIBHAS U OIIEHOYHasA, cepa KU3HEACITEIILHOCTH
4esioBeKa, cepa B3aMMOOTHOUIEHHH, pa0OTHI U Y4eOBbI.

5. AHMIMIU3MBI 3aMMCTBYIOTCS TIyTE€M TIIOJIHOTO M YaCTUYHOTO KAJIBKHPOBAHUS U
MoABEpraTcs crnenupuyeckod (OHETHYECKON, TpaMMATHYECKOH H JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOM
ACCHUMUWJISALIMU B COOTBETCTBHH C MPaBWIAMH (PYHKIIMOHUPOBAHHS HEMEIIKOTO SI3bIKA.

B pesynbrare wmccrnenoBaHus OBUTH BBISBICHBI XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH HEMEIIKOTO
MOJIOIGKHOTO CJICHTa, €ro KPHUTEPUH, OCOOCHHOCTH aCCUMHJISIMU IMONMAJA0MIUX B HETO
AHTIIMIM3MOB. MOXKHO C/IeaTh BBIBOJ, YTO 3aMMCTBOBAaHHS B HEMEIIKOM CJICHTE MPUOOPETAIOT C
KaXJbIM TOZOM BCE OONBINYI0 M OONBINYIO MOMYISpPHOCTh. Ha 3TO BIUSIOT MHOTHE (aKTOPEI,
TJIABEHCTBYIOIIUM U3 KOTOPBIX SIBIISICTCS TIIOOANM3aIMs U aKTUBHOE ydacTue MIHTepHeTa B JKU3HU
HeMmenko Mononéxku. CIeHr BakeH IS MOJOJABIX JIOJEH Kak CpPEJCTBO CAaMOBBIPAXKECHUS W
BBIPKCHUS IMOIMI Hanboee KOM(POPTHBIM COCOOOM. OH TOCTOSIHHO MEHSICTCS M TOTOJTHSIETCS.
HimeHHO mo3TOMy OH emé Jonroe BpeMs OyneT HaxOAWUThCS B TOJNE 3PEHHS JIMHTBHCTOB,
COI[OJIMHTBUCTOB M TICHXOJIOTOB.
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